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［摘 要］ 本文从对外汉语教学的生源结构、教学现状、教材问题、时代需求、先驱经验和

大纲要求等方面出发，探讨了对外汉语教学分级教材编写的必要性、编写理念和分级标准，对汉

语教学的改革和国际化进程具有现实意义和参考价值。
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[Abstract] Based on the TCFL's students'composition, teaching status, textbook issues, 

marketing demand, previous experience, curriculum requests, etc, this research explores the 

necessity, concept and standards of the TCFL's level-to-level textbook compiling,· which is 

significant and valuable to the reformation and internationalization of TCFL. 
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现代汉语教学和新技术的迅猛发展对汉语教材提出了新的挑战。 自20世纪80年代以

来，汉语教材的编写理念已发生了很大的变化。 从80年代至90年代的“ 重汉语结构和传统

文化”到21世纪前10年的“结构 － 功能 一 交际文化”相结合的理念的转变，不难发现 汉语教

材正以中国大陆模式向海外本地市场拓展的模式发展。 据不完全统计，仅在国内出版的汉

语教材就巳逾1000多种。 这些教材的出版无疑为对外汉语教学的发展做出了贡献。 然而，

从相关学术会议和使用对象的反馈来看，现行的对外汉语教材有相当一部分在形式、内容或

编写理念上存在一些不尽人意的地方。 因此，为了更有效地提高教学 效率，把汉语教学国际

化落实到实处，有必要编写一套立体化的对外汉语教学 分级教材。 以下笔者将从三个方面

进行阐述。

、分级教材编写的必要性
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打造一套立体化的分级教材的设想主要是基于生源结构的差异性、教学现状、时代需

求、相关学科的经验和现代教学的要求。
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